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31996D0340
30.5.1996. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 129/35
KOMISIJAS LEMUMS
(1996. gada 10. maijs),
ar ko groza II pielikumu Padomes Direktiva 92/118/EEK, ar kuru nosaka dzivnieku veselibas un
sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas, kas reglamenté to produktu tirdzniecibu un importu
Kopiena, kuri nav paklauti minétajam prasibam, kas noteiktas ipasos Kopienas noteikumos, kuri
minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I nodala, un attieciba uz patogéniem - Direktiva
90/425/EEK
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(96/340/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, parbaudém (*), attiecas uz  patstavigam  veterinarajam

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 17. decembra Direktivu
92/118/EEK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas un sabiedribas
veselibas aizsardzibas prasibas, kas reglamenté to produktu
tirdzniecibu un importu Kopiena, kuri nav paklauti minétajam
prasibam, kas noteiktas Ipasos Kopienas noteikumos, kuri
minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I nodala, un attie-
ciba uz patogéniem — Direktiva 90/425/EEK ('), kura jaunakie
grozijjumi izdariti ar Komisijas Lémumu 96/103/EK (%), un jo
Ipasi tas 15. panta otro dalu un II pielikuma 2. nodalu,

ta ka janosaka ipas$i sabiedribas veselibas nosacijumi, ko
pieméro gliemeziem un varzu kajinam, lai sie produkti neap-
draudétu patérétaju veselibu;

ta ka konkréti veselibas nosacfjumi, kuri ir ieklauti Padomes
1991. gada 22. julija Direktiva 91/493/EEK, ar ko nosaka
veselibas nosacijumus zvejniecibas produktu raZzoSanai un
laisanai tirgd (}), attiecas uz tirdzniecibu ar gliemeZiem un
varzu kajinam;

ta ki noteikumi, kuri ir ieklauti Komisijas 1994. gada
20. maija Lémuma 94/356/EK, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Direktivas 91/493/EEK piemérosanai
attiecba uz zvejniecibas produktu patstavigam veterinarajam
() OVL 62, 15.3.1993., 49. Ipp.
() OVL 24, 31.1.1996., 28. Ipp.
() OV L 268, 24.9.1991., 15. Ipp.

parbaudém, kuras veic uzpémumi, kas razo gliemezus un varzu
kajinas, ka minéts Direktivas 92/118/EEK 4. panta 2. punktd;

ta ka varitus, sagatavotus gliemeZzus jauzskata par gatavu &dienu
un uz tiem jaattiecina B pielikuma IX nodalas noteikumi
Padomes 1976. gada 21. decembra Direktiva 77/99/EEK par
veselibas problémam, kas ietekmé galas produktu un dazu citu
dzivnieku izcelsmes produktu razo$anu un tirdzniecibu (°), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 95/68EK ();

ta ka uz gliemeziem un varzu kajinam, kas ievesti no treajam
valstim, jaattiecina lidzveértigi nosacijumi; ta ka jo ipasi jasastada
to veselibas sertifikatu paraugi, kas noteikti Direktivas
92/118/EEK 10. panta 2. punkta c) apakspunkta;

ta ka $aja lémuma noteiktie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants

Direktivas 92/118/EEK 1II pielikuma 2. nodalas tresaja ievil-
kuma svitro vardus “varzu kajinas un gliemezi”.

() OV L 156, 23.6.1994., 50. Ipp.
() OVL 26, 31.1.1977., 85. Ipp.
(°) OV L 332, 30.12.1995., 10. lpp.
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2. pants 4. pants

§ Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
$a lémuma pielikumu pievieno Direktivas 92/118/EEK II pieli-
kumam ka 3. nodalu.

Brisele, 1996. gada 10. maija

3. pants Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Sis lemums stajas speka 1997. gada 1. janvari. Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

“3. nodala

L. Tpasi sabiedribas veselibas nosacijumi, ko pieméro tidu gliemezu tirdzniecibai un importam, kuri ir noteikti
lietosanai partika

A. Neierobezojot Kopienas, valsts vai starptautiskus noteikumus par savvalas dzivnieku aizsardzibu, $aja nodala
“gliemezi” ir Helix pomatia Linné, Helix aspersa Muller, Helix lucorum sugu un Achatinidae dzimtas sugu saus-
zemes gliemeZi.

B. Dalibvalstim janodroSina, ka atCaulotus, varitus un konservétus vai sagatavotus gliemezus tirgo lietosanai
partika tikai tad, ja tie atbilst $adiem nosacijumiem:
1) Tie ir sagatavoti uznémumos:
— kuri atbilst §is direktivas 4. panta 2. punkta prasibam,

— kurus kompetentd iestade ir apstiprinajusi saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma III un IV no-
dalas prasibam,

— kuros kompetenta iestade uzrauga razosanas apstaklus un veic higiénas parbaudes saskana ar Direktivas
91/493/EEK V nodalas I dalas 3. un 5. punktu un II dalas 3. un 4. punktu,

— kuri veic patstavigas parbaudes saskana ar Komisijas Lémuma 94/356/EK noteikumiem.

2) Javeic to organoleptiskas parbaudes, nemot paraugus. Ja organoleptiskaja parbaudé atklajas, ka gliemezi
nav derigi lietosanai partika, javeic pasakumi, lai tos izpemtu no tirgus un denaturétu ta, ka tos nevar atkar-
toti izmantot cilveku uztura.

3) Lai sagatavotu atcaulotu gliemezu galu,

a) atkariba no darbibas méroga, uznémumiem japaredz ipasas telpas vai vietas:
— iepakojuma un iesainojuma materialu uzglabasanai,
— dzivu gliemeZu sanemsanai un uzglabasanai,
— mazgasanai, blan$ésanai vai variSanai, atdaliSanai no Caulas un aplidzinaSanai,
— Caulu uzglabasanai un vajadzibas gadijuma tiriSanai un apstradei,
— gliemezu galas termiskai apstradei, ja vajadzigs,
— gliemeZu galas iesainosanai vai iepakosanai,
— gala produkta uzglabasanai saldétavas;
b) gliemezi pirms varisanas japarbauda. Beigtus gliemeZus nedrikst sagatavot lietosanai partika;

¢) péc lobisanas aplidzinasanas laika atdalitos hepatopankreatus nedrikst izmantot lietosanai partika.

~
=

Konservéti gliemezi.

Uzpémumiem jaatbilst Direktivas 91/493/EEK pielikuma IV nodalas IV dalas 4. punkta noteiktajiem nosa-
cfjumiem.

5) Variti un sagatavoti gliemezi.

a) Atkariba no darbibas méroga uznémumiem japaredz ipasas telpas vai vietas:
— atcaulotas gliemezu galas uzglabasanai saldétavas,
— tiru ¢aulu uzglabasanai,
— panéSanas produktu uzglabasanai,

— pildijuma gatavosanai,
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— termiskai apstradei un dzeséSanai,
— Caulu piepildisanai ar gliemezu galu un pildijumu un iepakosanai telpa, kura tiek kontroléta tempe-
rattira,
— attieciga gadijuma sasaldéSanai,
— galaproduktu uzglabasanai saldétavas.
Produktiem jaatbilst attiecigajiem nosacjjumiem, kas noteikti Direktivas 77/99/EEK B pielikuma IX no-
dala.
b) Tai gliemezu galai, ko izmanto Caulu pildiSanai, pirms termiskas apstrades jaatbilst nosacijumiem, kuri
noteikti attieciba uz atcaulotu gliemezu galu.
6) Saskapa ar §is direktivas 18. panta noteikto procediiru, ja ir jaaizsarga sabiedribas veseliba, var noteikt
mikrobiologiskus kritérijus, tostarp paraugu nemsanas planus un analizu metodes.
7) Gliemezi jasagatavo, jaiepako, jauzglaba un japarvada saskana ar higiénas nosacijumiem, kas noteikti Direk-
tivas 91/493/EEK pielikuma VI un VIII nodala.
8) Uz gliemeZu iepakojuma un iesainojuma jabut atskiribas zimei, kura ir 3adi dati:
nosititajvalsts nosaukums ar lielajiem burtiem vai nosttitajvalsts lielais sakumburts vai sakumburti, t.i.,
AT, B, DK, D, EL, E, F, F|, IRL, I, L, NL, P, SE, UK, kam seko uzpémuma apstiprinajuma numurs un viens
no §adiem sakumburtu savienojumiem: CE, EK, EF, EG, EK, EY.

C. Attieciba uz importu:

1) uz atCaulotu, varitu un sagatavotu vai konservétu gliemeZu iepakojuma un iesainojuma jabit neizdzésami
uzdrukatam izcelsmes valsts nosaukumam vai ISO kodam un raZo$anas uzpémuma apstiprindjuma
numuram;

2) Sis ir ta veselibas sertifikata parauga piemérs, kas noteikts 3is dircktivas 10. panta 2. punkta c) apaks-
punkta un kas japievieno katram tadu atCaulotu, varitu un sagatavotu vai konservétu gliemeZzu sitijumam,
kuru izcelsme ir tresajas valstis.
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VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS ATCAULOTIEM, VARITIEM UN SAGATAVOTIEM VAI KONSERVETIEM
GLIEMEZIEM, KURU IZCELSME IR TRESAJAS VALSTIS UN KURI IR PAREDZETI EIROPAS KOPIENAI

Piezime importztajam. Sis sertifikats noteikts vienigi veterinaram vajadzibam un lidz robezkontroles punktam tam jabiit pie
sttijuma.

Atsauces Nr.

Nosiitisanas valsts:
Kompetenta iestade:

. GliemeZu siitijuma apraksts

Produkta apraksts:

— sugas (zinatniskie nosaukumi):

— apstrades stavoklis (1) un veids:

Koda Nr. (ja vajadzigs):

Iepakojuma veids:

Iepakojumu skaits:

Tirais svars:

NepiecieSama uzglabasanas un parvadasanas temperatiira:

. GliemeZuizcelsme

Kompetentas iestades apstiprinata(-o) uznémuma(-u), kas var eksportét uz Kopienu, nosaukums(-i) un oficialais(-ie)
apstiprindjuma numurs(-i):

IIl. Produktu galamérkis

GliemeZi ir nosftiti no:

(nosiitisanas vieta)

uz:

(galamérka valsts un vieta)

ar §adiem transportlidzekliem (2):

Nosiititaja nosaukums un adrese:

Sanémgja nosaukums un adrese galamérka vieta:

(1) Dzesinati, saldéti, atcauloti, variti, sagatavoti, konservéti.
(3) Kravas furgonu, dzelzcela vagonu vai konteinera registracijas numurs, reisa numurs vai kuga nosaukums.
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IV. Veselibas apliecinjums
Apaksa parakstijies valsts pilnvarotais inspektors apliecina, ka ieprieks aprakstitie gliemeZi:

1) ir apstradati un attieciga gadijuma atcauloti, variti, sagatavoti, konservéti, sasaldéti, iepakoti un uzglabati higiéniska
veida saskana ar Direktivas 92/118/EEK Il pielikuma 3. nodalas [ dalas prasibam;

N
~—

ir bijusi paklauti patstavigai parbauzu programmai, ko par uznémumu atbildiga persona ir sastadijusi un istenojusi
saskana ar Lemumu 94/356[EK;

o
=

ir bijusi paklauti oficialai veterinarajai parbaudei saskana ar Dircktivas 91/493[EEK piclikuma V nodalu.

Apaksa parakstijies valsts pilnvarotais inspektors apliecina, ka vinam ir zinami Padomes Direktivas 92/118/EEK
I pielikuma Tdalas 3.nodalas noteikumi, Direktivas 91/493/EEK III, IV, V, VI un VII nodalas noteikumi, Direktivas
77[99/EEK B piclikuma IX nodalas noteikumi un Lémuma 94/356/EK noteikumi.

Sagatavots , (datums)

-

Valsts pilnvarota inspektora vards ar lielajiem burtiem un paraksts (')

(1) Zimogam un parakstam jabiit citada krasa neka citi dati sertifikata.
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II. Tpasas sabiedribas veselibas prasibas, ko pieméro tadu varzu kajinu tirdzniecibai un importam, kuras ir
paredzétas lietosanai partika

A. Neierobezojot Kopienas, valsts vai starptautiskus noteikumus par savvalas dzivnieku aizsardzibu, $aja
nodala “varzu kajinas” ir Rana spp. (Ranidae dzimta) kermena aizmuguréja dala, kas ir sadalita uz pusém ar
skérsenisku griezumu aiz priekskajam, izkidata un nodirata, sagatavota svaiga, saldéta vai apstradata veida.

B. Dalibvalstim janodrosina, ka varzu kajinas tirgo lietoSanai partika tikai tad, ja tas atbilst $adiem nosaciju-
miem:

1) Vardém jabit nokautam, atasinotam, sagatavotam un attieciga gadijuma dzesinatam, saldétam, apstra-
datam, iepakotam un uzglabatam uznémumos:
— kuri atbilst 3is direktivas 4. panta 2. punkta prasibam,

— kurus kompetenta iestade ir apstiprindjusi saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma III un
IV nodalas prasibam,

— kuros kompetenta iestade uzrauga razosanas apstaklus un veic higiénas parbaudes saskana ar Direk-
tivas 91/493[EEK pielikuma V nodalas I dalas 3. un 5. punktu un Il dalas 3. un 4. punktu,

— kuri veic patstavigas parbaudes saskana ar Lémuma 94/356/EK noteikumiem.

>

Javeic varzu kajinu organoleptiskas parbaudes, nemot paraugus. Ja organoleptiskaja parbaudé atklajas,
ka varzu kajinas nav derigas lietoanai partika, javeic pasakumi, lai tas iznemtu no tirgus un denaturétu
ta, ka tas nevar atkartoti izmantot cilvéku uztura.

&

Turklat japaredz ipasa telpa dzivu varzu uzglabaSanai, mazgasanai, to nokauSanai un asinu noteci-
nasanai. VarZu nogalinaSana javeic vienigi, nokaujot tas apstiprinata uznémuma. Vardes, kuras ir
mirusas pirms nokauSanas, nedrikst sagatavot lietoSanai partika. Ipasajai telpai jaatbilst Direktivas
91/493EEK pielikuma III nodalas I dalas 2. punkta prasibam un jabat fiziski atdalitai no sagata-
vosanas telpas.

=

Talit péc sagatavosanas varzu kajinas riipigi janomazga tekosa dzerama tideni un talit jadzesé kistosa
ledus temperatiird, jasasaldé vismaz -18 °C temperatiira vai jaapstrada.

5) Ja varzu kajinas apstrada, tas javeic saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma IV nodala noteiktajiem
noteikumiem.

=

Mikrobiologiska parbaude.

Saskana ar §is direktivas 18. panta noteikto procediiru, ja ir jaaizsarga sabiedribas veseliba, var noteikt
mikrobiologiskus kritérijus, tostarp, paraugu nemsanas planus un analizu metodes.

Varzu kajinas jasagatavo, jaiepako, jauzglaba un japarvada saskana ar higiénas nosacijumiem, kas
noteikti Direktivas 91/493/EEK VI un VIII nodala.

Uz varzu kajinu iepakojuma un taras jabut atskiribas zimei, kura ir $adi dati:

'

2

nosititajvalsts nosaukums ar lielajiem burtiem vai nosititajvalsts lielais sakumburts vai sakumburti, t.i.,
AT, B, DK, D, EL, E, F, FI, IRL, I, L, NL, P, SE, UK, kam seko uznémuma apstiprindgjuma numurs, un
viens no sadiem sakumburtu savienojumiem: CE, EK, EF, EG, EK, EY.

C. Attieciba uz importu:

1) Uz varzu kajinu iepakojuma un iesainojuma jabat neizdzé$ami uzdrukatam izcelsmes valsts nosau-
kumam vai ISO kodam un razo$anas uznémuma apstiprinajuma numuram.

2) Sis ir ta veselibas sertifikita parauga piemérs, kas noteikts is direktivas 10. panta 2. punkta c) apaks-
punkta un kas japievieno katram tadu varzu kajinu satfjumam, kuru izcelsme ir tresajas valstis.
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VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS DZESINATAM, SALDETAM VAI SAGATAVOTAM VARZU KAJINAM, KURU
IZCELSME IR TRESAJAS VALSTIS UN KURAS IR PAREDZETAS EIROPAS KOPIENAI

Piezime importztajam. Sis sertifikats noteikts vienigi veterinaram vajadzibam un lidz robezkontroles punktam tam jabiit pie
sttifjuma.

Atsauces Nr.

Nosiitisanas valsts:
Kompetenta iestade

. VarZukajigu siitijuma apraksts

Produkta apraksts:

— sugas (zinatniskie nosaukumi):

— apstrades stavoklis (1) un veids:

Koda Nr. (ja vajadzigs):

Iepakojuma veids:

Iepakojumu skaits::

Tirais svars:.

Nepieciesama uzglabaganas un parvadasanas temperatiira:

II. Varzukajinuizcelsme

Kompetentas iestades apstiprinata(-o) uznémuma(-u), kas var eksportét uz Kopienu, nosaukums(-i) un oficialais(-ie)
apstiprindjuma numurs(-i):

[Il. Produktu galamérkis

Varzu kajinas ir nosititas no:

(nosttisanas vieta)

uz:

(galamérka valsts un vieta)

ar §adiem transportlidzekliem (2):

Nosiititaja nosaukums un adrese:

Sanémgja nosaukums un adrese galamérka vieta:

(") Dzesinatas, saldétas, apstradatas.
() Kravas furgonu, dzelzcela vagonu vai konteinera registracijas numurs, reisa numurs vai kuga nosaukums.
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IV. Veselibas apliecindjums
Apaksa parakstijies valsts pilnvarotais inspektors apliecina, ka ieprieks aprakstitas varzu kajinas:

1) ir tadu varzuy, kas ir atasinotas, sagatavotas un attiecigd gadijuma dzesinatas, saldétas vai apstradatas, iepakotas un
uzglabatas higiéniska veida saskana ar Direktivas 92/118/EEK II pielikuma 3. nodalas II dalas prasibam;

2) ir bijusas paklautas patstavigai parbauzu programmai, ko par uznémumu atbildiga persona ir sastadijusi un Tstenojusi
saskana ar Lémumu 94/356/EK;

3) ir bijusas paklautas oficialai veterinarajai parbaudei saskapa ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodalas
attiecigajiem noteikumiem.

Apaksa parakstijies valsts pilnvarotais inspektors apliecina, ka vinam ir zinami Dircktivas 92/118/EEK II pielikuma
3.nodalas Il dalas noteikumi, Direktivas 91/493/EEK II, IV, V, VI un VIl nodalas noteikumi un Lémuma 94/356/EK
noteikumi.

Sagatavots , (datums)

/’ \\
/ \\\
/
! Oficials zimogs (1)‘| Valsts pilnvarota inspektora vards ar lielajiem burtiem
\ /] un paraksts (')
\ /
N\ /
~ 4

(1) Zimogam un parakstam jabiit citada krasa neka citi dati sertifikata.”



